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III. 

Bueno que à la lengua latina se le dedique cuatro anos, per
què estos y algunos mas se necesita para dominaria. Però à la 
lengua griega dedicarle una sola asignatura, francamente cree-
mos que es un solemne disparate. jPara que le servirà al alum-
no esta asignatura? Suponemos que serà para saber griego, y 
si no sirve para esto ^para que servirà? Porque eso de que al-
guien ha dicho de que les seria muy útil para cuestiones etimoló-* 
gicas é invento de palabras nuevas, que tan necesarias son al 
lenguaje castellano, ó es un helenista, y por lo tanto un espe
cialista que sus estrechos horizontes les convierten en fanàticos 
partidarios del objeto de sus estudiós, ó bien un desconocedor 
completo de la ciència del lenguaje. Creer que con unos ele • 
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mentos de lexicrafía griega se halla uno preparado para me-
terse en el incierto, inseguro y difícil campo de la etimologia 
es mucho creer.'Y no si sirve para eso ^que objeto tendra una 
asignatura de griego en la segunda ensenanza? Precisamente 
la lengua castellana apenas si debe nada à la lengua griega. 
Descontando algunas docenas de palabras, todo lo demàs na
da tiene que ver con el griego. Y si de la lengua pasamos à 
la cultura espanola, no hay para que buscar la influencia grie
ga, porque no se encontrarà en ninguna parte. Y no se invo-
cjue la tradición clàsica, porque precisamente en Espana no 
hay tal tradición. 

Por eso, pues, creemos innecesaria à la asignatura de grie
go tal como hoy se halla dispuesto el bachillerato. Porque de 
hallarse este mejor desarrollado, el griego debiera formar par-
te de los estudiós de segunda ensenanza, però solamente obli-
gatorio para aquellos que desearan estudiar la carrera de Filo
sofia y Letras. Y ya veremos mas adelante en que nos fun-
damos. 

La lengua latina es necesaria, es imprescindible. La mayoría 
del vocabulario castellano es latín; latina es la tradición clàsica 
espanola, como en latín es escrito lo que historiador mas ne-
cesita conocer de la historia de Espana, desde la època roma
na hasta los últimos tiempos de la Edad-Media. Ademàs, la ci-
vilización espanola fué influida en alguna de sus épocas de una 
manera evidente por la cultura romana. 

IV. 

Nada hemos adelantado con que la Geografia se la distribu-
ya en dos cursos. Tres, tirando por lo corto, es lo que se ne-
cesitaba. Ensenar Geografia sin dedicar una sola a.signatura à 
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Espaiia es un absurdo. La pàtria debe ser estudiada preferen-
temente y de una manera detallada. Y en el nuevo plan, la 
geografia espanola habrà de ser ensenada, como hasta hoy, 
con unas ligeras y braves explicaciones. No hablemos de nues-
tras colonias, que solo los gobiernos se acuerdan de ellas para 
oprimirlas y explotarlas. Tan poco tiempo podrà dedicarse à 
su estudio que no se dedicarà ninguno. Y de un clima, de su 
SLielo, de sus producciones, de su indústria, de su comercio, de 
sus razas y de todo lo que es necesario saber para un cabal co-
nocimiento geogràfico, nada podrà ensenàrseles. En tanto con-
templaremos como en las naçiones extranjeras se afanan p^ira 
que la juventud conozca de una manera completa sus provin-
cias coloniales, mientras que en Espana, en la nación colonial 
por excelencia, el jo ven bachiller podrà estar contento si llega 
à saber que su pàtria tiene colonias. 

Mezquino es el tiempo que se destina à la historia. Para la 
de Espana una asignatura y otra para la Universal. En verdad 
que no se le podia destinar menos. La historia necesitaba 
cuatro asignaturas: dos para la de Espana y otras dos para la 
Universal. Para ambas, el primer curso debía ser destinado à 
la historia de los hechos, el segundo al completo desarrollo 
de la civilización. No siendo así, no se diga que se ensene his
toria. 

No nos parece tan desacertado lo que se refiera à filosofia, 
y muy natural encontramos destinar una asignatura al dere-
cbo usual. 

Por lo que se refiere à las asignaturas de ciencias lo encon-
ü irnos algo acertado, si bien debiera hacerse alguna modifi
car̂  ón. 
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Nada mas que elogi os nos merece el atrevimiento de rom-
per con la rutina y poner en el bachillerato asignaturas como 
Antropologia, Estètica y Teoria del Arte, Sociologia, Sistemas 
filosóficos, Historia elemental de las literaturas y especialmente 
de la espaiíola, Dibujo, Caligrafia y Gimnasia. Son conoci-
mientos indispensables para todos y mucho mis para el mo-
derno bachiller. Però encontramos à faltar en el nuevo bachi
llerato otras asignaturas que son tan necesarias como éstas y 
que segurarnente el rutinarismo ha privado de que figuraran 
en él. Falta à nuestro entender la Economia politica y Estadís
tica, Contabilidad y Teneduria de libros, Pràticas de las opera-
ciones de comercio, Nociones sobre las principales industrias, t 
Pedagogia y Arte de estudiar. 

Se nos dirà que nosotros quisiéramos figurarà en el bachi
llerato una verdadera enciclopèdia, y asi el çerebro del jo ven 
estudiante se ahogaria en un mar de asignaturas. Nada mas 
lejos de eso. 

Ha de tenerse en cuenta que el joven al conduir el bachi
llerato hàllase en la edad critica del que va à ser hombre, y, 
que por lo tanto, ha de encontrarse bien armado para la lucha 
de la vida. Si signe carrera, el bachillerato ha de haberle pre-
parado el terreno de tal manera que no solamente el estudio 
de su profesión pueda hacerlo sin tropiezos y dificultades, sinó 
que tambien ha de haberlo nutrido de una cultura bastante 
capaz y extensa. Si al conduir el bachillerato lo abardona pa
ra engolfarze en los azares de la vida, éste ha de haberle pre-
parado tambien para poder luchar y al mismo tiempo vèncer. 

En el bachillerato, el rutinarismo ha visto solo el medio 
para obtener un titulo y se ha completamente equivocado. L·l 
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bachillerato ha de ser precisamente el punto de apoyo de los 

fundamentos de las demàs carreras, la verdadera antesala de 

la ciència moderna. Cursar el bachillerato ha de querer decir 

ponerse en condiciones de poder seguir todas las carreras, de 

abordar todas las ciencias. 

La dificultad no existe en que la segunda ensenanza sea una 

pequena enciclopèdia. La dificultad existe solamente en la ma

nera de servir ó ensefiar esta enciclopèdia. 

Y esta dificultad no ha sabido salvaria la reforma del senor 

Groizard, cosa que no era tan difícil como parece. 

J. VIDAL Y JÜMBEKT. 

SENSE DISPOSICIÓ 

Lo mestre d' estudi, lo Sr. Wiseman, al acabarse las vacacións d' es
tiu, rebé un nou alumne, acompanyat de la carta següent: 

Molt Senyor meu: Lo dador de la present es mon fill Samuel, al 
qual, jo vos demano, posseu baix vostre cuydad.o, esperant que ab 
vostre reconeguda pràctica y ab vostres coneixements, arrivareu a fer 
de ell alguna cosa, y, que, sento dirho, cap de sos mestres ha fet. Te 
ja 11 anys, y es la hora que no pot fer res mès que llegir en sa llengua 
materna, y això un si es ó no es penosament. Ha anat 7 anys en una 
escola de primeras lletras del nostre vehinat; mes son mestre trovà 
desseguida que son cap no era a propòsit pera apendre llenguas. Se '1 
possà à escriure però en feu tan mala feyna que no hi va fet cap po. 
grés. Se '1 probà en los comptes mès se vejé que son cap no servia 
per això. No ha pogut avansar en la geografia, per falta de memòria. 
En una paraula, què si ell te cap per I' estudi es la hora que no ha de
mostrat. Per això hi pensat confiàrvosel, ja que vos ab la esperiencia 
de que de semblants casos teniu podreu descobrir si es apte per algú-
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na cosa y, de consegüent, inclinarlo sobre allò. Vos demano os serviu 
prest donarme vostre opinió, y en tant queda vostre lo mès obedient 
dels vostres servidors.—H. Acres. 

Quant lo Sr. Wiseman hagué llegit la carta, mogué lo cap, y va dir 
n son ajudant: jBonich cas nos lian enviat ara! Un chicot que segons 
sembla es un verdader gamarús. Però, no obstant, mon amich Acres, 
confia en la meva experiència. Vejam quin aspecte te. Suposso que al 
últim serà com los demés. Lo mestre feu entrar al noy; va entrar tot 
qüa llevat y ab una posat, com si se 1' haguessin de menjar. 

—Vina aqui, Samuel, va dir lo Sr. Wiseman. Estigas aprop- meu y 
no tingas por; ningú 't farà res. Quants,anys tens? 

— - Pèl Maig ne vaig fer 11. 
—Kts realment un'chicotàs ja. ^Me sembla que t' agrada jugar.' 
—Si senyor. 
— ^Veritat que tindràs bona ma pera jugar als truchs? 
— Si senyor, molt. 
— ^Y suposo tindràs mes trassa que 'Is demés à fer voltar y à fer 

córrer la rutlla? 
—Si senyor. 
— Saps escriure, Samuel? 
— En vaig apendre un poch però ho hagué de deixar. 
—Y ^per qué? 
—Perquè no sabia fer las lletras. 
—[No! ^Com pensas que ho fan los demés noys? ^Tenen més dits 

que tú? 
—No senyor. 
—^No ets capàs d' agafar una pluma tan bè com una bala? 
Samuel va callar. 
—Deixam mirar tas mans. 
Samuel ensenyaba sas mans overtas, com un os quan volta. 
—No veig res que 't privi d' escriure tan bè com qualsevol altre noy 

del estudi. Suposo que saps llegir? 
—Si senyor. 
—Digam, donchs, lo que hi ha escrit sobre la porta. 
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Samuel tot turbat va llegir: 
Qualsevol cosa que s' ha fèt, se pot fer. 
— ^T' agrada apendre de llegir? ^No hi feres esforsos pera apendre 'ri? 
—Si senyor. 
—Bè; posanthi mès cuidado arrivaras à llegir mellor. No coneixes 

res de la gramàtica llatina? 
— No senyor. 
— ;No 1' has apresa may? 
— Vaig intentarho, però no vaig poguer continuar per no recordarho. 

-Però 't recordarà alguna cosa. ^Sabrías dirme per ordre los noms 
dels dias de la setmana? 

— Si senyor; me 'n recordo. 
—Y ;pot ser també dels mesos del any? 
—També. 
—Y ^potser també ' t recordarías dels noms dels teus germans y 

germanas, de tots los criats dels teus pares, y, ademés, de la meytat 
dels vehíns del teu poble? 

—Me sembla que si. ., . 
—Molt bé; y es hicJiaecJioc. més difícil de recordar que tot allò? 
Samuel no va contestar. 
— ;Has aprest algo de comptes? 
—Vaig arribar fins à las reglas de sumar, però no vaig passar 

d' aquí. , , 
— jPer qué? 
—Perquè no sabia ferho. 
—-^Quantas balaste donarían ab deu cèntims? 
— - Vint. 
—Y ^cuantas ab cinch? 
—Deu. 
— Y ^ab vint cèntims? 
—Quaranta. 
— Si et donavan una peseta diària ^quantas ne tindrías à la setmana? 
,=Set. 
= Y si d' aquestos te 'n prenían dos ^quantas te 'n quedarían? 
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Samuel rumia un moment, y va dir: Cinch. 
Molt bé. Has practicat las quatre principals reglas de la Àriméti-. 

ca: sumar, restar, multiplinar y dividir. Apendre de comptes no es més 
que això. Bé Samuel, ja veus com s' arregla. No sabías fer res y ho 
saps fer tot. Però ten present que deus ferho, perquè '1 no puch ó 710 sé 
aquí no '1 coneixem. Y ara posat entre 'Is demés noys. 

Samuel se 'n and content de que I' examen hagués acabat, y ab més 
confiansa de si mateix que abans no había tingut. 

L' endemà 's posà à trevallar de gramàtica. Progressà d' una mane
ra clara, pausadament però ab seguritat. Se havia posat al corrent dels 
estudis, quan lo Sr. Wisseman creyent qüo era hora de contestar al 
pare del noy ho feu de la manera següent: 

Molt Sr. meu: Penso que es just que vos dongui novas sobre 1' 
assumpto del vostre fill. Es probable las esperavau més aviat, però es 
que no m' agrada fer judicis sense fonament. Vos m' indicavau que no 
.s' havia manifestat en res lo talent del vostre Samuel. Si per talent 
creyeu que es aquell do que fa que sense grans esforsos en 1' estudi se 
sobresurt en primera fila, dech dirvos que 'n ma llarga carrera d' en-
sényansa sols hi trobat tres ó quatre noys que possehissin eixa quali
tat, y estigeu segur que '1 vostre fill no es d' aquest número. Mes si 
per talent entenen la habilitat del que estudiant y trevallant arriva à 
fer alguna cosa, vostre fill no serà dels més curts. Y no crech equivo-
carme al dirvos que cas que '1 feu seguir carrera figurarà entre lo me-
llor. Es la meva mania, y no 'm crech anar desaceríat, que lo més di-
ficil, ab bona voluntat, pot arribarse à adquirir y à dominar. Vostre 
servidor. Solon Wiseman. 

Lo pare del noy Samuel veyen que aquest anava progressant en sos 
estudis, lo deixi, per alguns anys, confiat al mestre Wiseman. Y després 
segui la carrera que més s' avenia à son temperament y à sa inteligen-
cia, encare que no sentís per ella cap inclinació. Però hi descollà, lo que 
li valgué una reputació y molts diners, sense que may se pogués dir de 
'n Samuel que fos un geni ó una poderosa inteligçncia. 

AlKIM Y B A R B A U L T . 

Traducció directa del inglés. 
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LA NOTA C I E N T Í F I C A DEL DIA 

M. Franc, profesor de agricultura en Cher (Francià,) acaba de descu-
brir una planta de vina muy extraordinària, planta que resiste todas 
las enfermedades critogàmicas y prospera vigorosa en medio de vifias 
filoxeradas ó destruidas por la filoxera. Germino en un vivero de Rus-
pL-tris en Abril de 1886, y dió sus primeros frutos en 1890, producien-
do de 30 à 40 racimos, y al ano siguiente de 60 à 80. La florescencia 
es muy abundante,- mas bien tardiva que precoz. El vinc que produce 
es rojo, de gusto puro y agradable, llegando à la fuerza de 10 à 11 
grados. En una palabra, esa planta que se acomoda à, todas las tallas 
y que se halla dotada de una resistència sorprendente y que produce 
à pesar de las heladas, es la planta destinada à substituir à la vina 
actual.-

X. 

E L À N G E L Y E L NlfsíO 
(De Reboul.) 

Un àngel de celestial visión abocado sobre ima cuna, parecía con
templar su imàgen, como se hubiera contemplado en la corriente de 
limpio rio. «Hermoso nino que tan parecido me eres, decía el àngel, 
vente conmigo, si, ven; ambos seremos dichosos lejos de esta tierra. 
que no es digna de tí. Aquí no existe la alegria completa, los mismos 
placeres conviértanse en pesares, mézclase la tristeza con el jubilo mas 
grande y los suspiros acompanan los goces mas seductores. No hay 
fi estàs sin inquietudes; el dia de mas calma y de mas pureza no nos 
asegura si manana estaremos al abrigo de la tempestad. jAy! Las 
amarguras y los dolores vendran algun dia à turbar esta frente tan pu
ra y la viveza de estos belles ojos azules seran enturbiados por làgri-
ma?- amargas! No, no; tu volaràs conmigo en los inmensos espacios; la 
Providencia te perdona el tiempo que habías de pasar en esta prisión. 
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Que nadie en tu'casa se vista de luto, y que se aceja tu última hora 
con tanta alegria como la del dia en que nacistes. Que ninguna nube 
obscurezca sus frentes, y nada indique la presencia de un ataud. Cuan-
do se tiene la pureza de tu edad, morir es lo mas bello.» A esas pala-
bras, el àngel sacudió sus blancas alas y se remontó hacia los lugares 
eternos... jMadre desventurada, tu hijo había muerto! 

CRÒNICA 
D. Miguel Gonzàlez y Gonzàlez, padre del ilustrado Juez de este 

partido, nos participa que ha abierto su nuevo despacho de Notario, 
en la vecina capital, calle de Pelayo, número 6, entresuelo. 

A la vez que le agradecemos su galantería, le deseamos en el nuevo 
domicilio muchos y prósperos negocios. 

La semana pasada contrajo matrimonio la bella Srta. D.^ Dolores 
Baliarda, con D. Antonio Sauleda. 

Les deseamos duraderas felicidades. 

Se nos ha dicho que un reputado autor dramàtico vendrà à pasar 
una corta temporada en esta; villa, para ultimar los últimos detalles de 
un drama en catalàn, cuyo argumento parece se desarrolla en esta villa 
ó en alguna masia de sus alrrededores. 

Pronto serà objeto de grandes reformas la Escuela Nocturna que 
sostiene el Centro Católico. Parece que hay el decidido propósito de 
colocarla à la altura de lo mejor que se conoce en materias pedagógicas. 

^ - ^ ^ 
Nuestro particular amigo y colaborador, D. Segismundo Torraba-

della, ha obtenido el segundo accesít à la flor natural en el certamen 
recientemente celebrado por la sociedad Fomento Martinense de San 
Martín de Provensals. 

Sea la enhorabuena. 
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Tratase de una enamorada pareja ó cosa por el estilo. Parece que 
fué sorprendida por los padres en anioroso coloquio. Gritó la madre, 
amenazó el padre, armo un escàndalo la novia, se escamo el novio, y 
pies para que os quiero. Una confusión en regla. Empieza el drama. 
Gritos, llanto, desesperación. En esto se escapa la chica, y todos cor-
riendo detràs de ella. Refugio en una casa. Los vecinos al oir el llanto 
y los gritos acuden presurosos, corre la guardia-civil, vuelan los vigilan-
tes, serenos y toda la corte celestial de empleades. Final del drama. 
Reconciliacióo, abrazos, y un quid pro quo, gracioso, verde, muy subi-
do de color, mas picante que la mostaza ...y todo el mundo rie, hasta 
reventar. 

•^-^'®' 

Hàblase del próximo enlace de una joven y hermosa senorita, hija de 
un rico propietario, con un distinguido ingeniero; y de otra muy sim
pàtica y agraciada, que aunque no hija de esta villa pasa en ella mu-
chas temporadas, con un joven propietario que vivió durante muchos 
anos en esta población, si bien ahora hacía tiempo que residia en 
Mallorca. , 

Parece que hay el propósito de crear una nueva Sociedad, cuyo úni-
co objeto seria la instrucción. 

Se nos ha dicho que en la pròxima semana se empezarà à trabajar 
en los terrenos que, adquiridos ultimamente por el Ayuntamiento, son 
destinades à camino para el nuevo Cementeno. 

En el próximo verano, dícese serà objeto de grandes reformas la 
fuente de can Gili. Parece que una acaudalada persona piensa transfor-
marlo en un verdadero sitio de recreo. Ademas de convertirlo una par-
te en hermoso jardin y la otra en frondosa alameda, se levantarà ex-
profeso un edigcio que servirà para cafè y restaurant. 

Ya daremos mas detalles, si llega à realizarse tan importante mejora. 

La Granolaria, 9/12/1894, p. 11 / Col·lecció de premsa i butlletins / Arxiu Municipal de Granollers



12 LA GRANULARIA 

Según noticias, pronto un Concejal presentarà à sus demas compa-
nèros de Municipio, un proyecto para la instalación en esta villa de una 
Escuela de Artés y Oficiós. Puede contar con nuestra humilde però en
tusiasta cooperación. 

La Sección Dramàtica del Centro Catòlico, deseosa de obsequiar à 
los Sres. Socios y familias respectivas, pondrà esta noche en escena el 
magnifico drama catalàn, en 3 actos y en verso, original de los Sres. 
D. Francisco Pelay y Briz y D. Federico Soler, titulado La Fals ó Lo 
cap de colla. Terminarà la función con la bonita pieza también catalana, 
en un acto y en verso, original de D. Pau Bunyegas, denominada: La 
vida al encant. La función serà de abono, y el précio de las entradas 
y localidades como de costumbre. 

^ -^ .^ 

Ayer, à las cuatro de la tarde, fué conducida à la última morada la 
joven y bella Sra. D.^ Josefa Sala de Prat. Acompanaba al cadàver nu-
merosa comitiva. Reciba su esposo y demàs família nuestro sentido 
pésame. 

Nuestros lectores deben dispensarnos de las erratas de caja que en 
diferentes números han aparecido. En el próximo pasado había/ríj/í?-
sión "^ox procesión. Hoy el cajista nos hace decir lexicrafia r^ox Icxigra-
fía, no si por si no, alrrededores por alrededores y otras que no nos to-
mamos la molèstia de corregir por suponer que lo habrà hecho ya el 
benévolo lector. 

AVISO: 
Habiéndonos preguntado algunos suscriptores de 

fuera en que forma podrían remitirnos el importe de la 
suscripción, debemos contestaries que pueden efectuar-
lo, si así les es màs fàcil, con sellos de correo. 

ïtnprenta de Jaime Joseph—San Roque, i2,=Graiioiïers. 
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